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Lea las precauciones en este manuall

[
L] . 5
l detalladamente antes de utilizar la unidad. Este aparato estd cargado de R32.
ﬁ_i

Guarde este manual en el lugar donde el usuario puede encontrar facilmente.

/N ADVERTENCIA:

A

> > > >

Pida a su distribuidor o personal calificado para realizar el trabajo de instalacién. No intente instalar el aire
acondicionado por usted mismo. La instalaciéon incorrecta puede provocar fugas de agua, descargas eléctricas o
incendios.

Instale el aire acondicionado de acuerdo con las instrucciones en este manual de instalacién.
Asegilirese de utilizar solamente los accesorios y partes especificados para el trabajo de instalacién.
Instale el aire acondicionado en una base suficientemente fuerte para soportar el peso de la unidad.

El trabajo eléctrico debe ser realizado de acuerdo con las regulaciones locales y nacionales pertinentes y de
acuerdo con las instrucciones de este manual de instalacién. Asegurese de usar el circuito solamente para la
alimentacion. El método de cableado debe cumplir el estindar de cableado local. El tipo de cable de conexién es
HO7RN-F.

Use un cable de longitud adecuada. No use el cable dividido o el cable prolongado que puede causar el
sobrecalentamiento, la descarga eléctrica o el incendio.

Todos los cables deben haber conseguido el certificado de autenticacion europea. Durante la instalacién, cuando
los cables de conexion se rompen, deben asegurarse de que el cable de tierra es el Gltimo de romperse.

Si existe la fuga de gas de refrigerante durante la instalacion, hay que ventilar el drea inmediatamente. Si el
refrigerante tiene contacto con fuego se puede producir el gas toxico.

Después de terminar la instalacion, deben comprobar la fuga del gas refrigerante

Al instalar o trasladar el aire acondicionado, deben evacuar el circuito de refrigerante para asegurarse de que el
circuito esté libre de aire y deben usar solamente el refrigerante especificado (R32).

Asegurese de que la toma de tierra es correcta y fiable. No ponga la unidad a la tuberia de servicios piblicos, al
conductor de iluminacion o la toma de tierra de teléfono. La toma de tierra imperfecta puede causar la descarga
eléctrica.

Asegurese de que un interruptor de fuga a tierra esté instalado.

El interruptor del aire acondicionado debe ser el interruptor multipolar; y la distancia entre sus dos contactos no
debe ser inferior a 3 mm. Tales métodos para desconexion deben ser incorporados en el cableado.

No utilice otros métodos para acelerar el proceso de desescarche o para limpiar, aparte de los recomendados por
el fabricante.

El aparato se debe almacenar en el interior sin fuentes de ignicién en operacién continua (por ejemplo: llamas
abiertas, un aparato de gas en operacion o un calentador eléctrico en operacién).

No perfore ni queme.
Tenga en cuenta que posiblemente el refrigerante no tenga olor.

El aparato se debe instalar, operar y almacenar en una habitacion con una superficie mayor que 3,0m’ La
habitacion debe ser bien ventilada.

Cumpla con las regulaciones nacionales de gas.

Este aparato se puede utilizar por el nifio de 8 afios 0 mayor y la persona con reducida capacidad fisica, sensorial
o mental o falta de experiencia y conocimiento si estan bajo la supervisién o saben las instrucciones de usar el
aparato con una manera segura y saben los peligros involucrados. Los nifios no deben jugar con el aparato. La
limpieza y el mantenimiento del aparato no deben ser realizados por los nifios sin supervision.

El aire acondicionado no debe ser abandonado donde quiere usted. Si usted tiene la necesidad, por favor péngase
en contacto con el personal de servicio de Haier para conseguir los métodos correctos para tratar.



/N\CAUCION:

A Noinstaled aire acondicionado en cualquier lugar donde eiste peligro de fuga de gasinflamable.

A End casodefugadegas la acumulacion de gascerca del aire acondicionado puede provocar el incendio. Apriete
la tuerca de acuerdo con € método especificado como por g emplo usar una llave de torsién. Si la tuerca esta
demasado apretada, posblemente se agrietara después de un largo tiempo de uso y se provoara la fuga de

refrigerante.

A Tome medidas adeauadas para proteger la unidad exterior como por gemplo usar un protedor contra animales
pequefios Los animales pequefios hacen € contacto entre las partes eléctricas que puede causar mal

funcionamiento, humo o fuego.

A Por favor, avise al cliente que deba mantener la limpieza del area cercano dela unidad.

A La temperatura del circuito de refrigerante sera alta, por favor separe los cables de unidades de los tubos de

cobre que no son térmicamente aislados.

A SOlo se permite a la persona calificada a manejar, cargar, evacuar y tr atar el refrigerante.
A Silaunidad se instala en zonas costeras u otras regiones con gas sulfato de atmdsfera salada, se producira

corrosion y se acortara la vida util de la unidad.

CONFORMIDAD DE LOS MODELOS
SEGUN LAS NORMATIVAS EUROPEAS

Clima: T1 Tension: 230V
CE

Todos los productos satisfacen los requisitos de las siguientes
normas europeas:

- Directiva de baja tension, 2014/35/EU
- Compatibilidad electromagnética 2014/30/EU

ROHS

Los productos satisfacen los requisitos de la directiva 2011/65/EU
establecida por el Parlamento Europeo y el Consejo sobre
restricciones a la utilizacion de determinadas sustancias peligrosas
en aparatos eléctricos y electronicos (Directiva RoHS UE).

WEEE

De acuerdo con la directiva 2012/19/EU del Parlamento Europeo,
se informa al consumidor acerca de los requisitos de eliminacion
de productos eléctricos y electronicos.

REQUISITOS DE ELIMINACION:

Su aparato de aire acondicionado ha sido
marcado con este simbolo, el cual significa que
los productos de tipo eléctrico y electrénico
no deben mezclarse con residuos domeésticos
B i clasificar. No intente desmontar el sistema
personalmente: tanto el desmontaje del sistema de aire
acondicionado como la manipulacion del refrigerante, el
aceite y cualquier otro componente deben ser llevados
a cabo por un instalador capacitado, de acuerdo con la
legislacion local y nacional al efecto. Los aparatos de aire
acondicionado deben ser manipulados en instalaciones de
manipulacién especializadas y aptas para su reutilizacion,
reciclado y recuperacion. Al garantizar la correcta
eliminacién de este producto, usted contribuira a evitar las
posibles consecuencias negativas que podria provocar
sobre el medioambiente y la salud humana. Péngase en
contacto con el instalador o la autoridad local pertinente
si desea obtener mas informacion. Las pilas deben ser
extraidas del mando a distancia y eliminadas de forma
independiente, de acuerdo con la legislacion local y nacional
al efecto.

INFORMACION IMPORTANTE ACER-
CA DEL REFRIGERANTE UTILIZADO

Contiene gases fluorados de efecto invernadero
regulados por el Protocolo de Kioto. - A
1= k
R32 9],
2 2= kg
C
[ I
¥ L) ))| 1+2= kg
D
F_E

Este producto contiene gases fluorados de efecto invernadero

regulados por el Protocolo de Kioto. No los libere libremente a la

atmosfera.

Tipo de refrigerante: R32

Valor GWP*: 675

GWP = Potencial de contribucion al calentamiento global

Escriba con tinta indeleble:

o1 la carga de refrigerante que contiene el producto de fabrica

°2 la cantidad de refrigerante adicional cargada durante la
instalacién y

* 1+2 la carga total de refrigerante

en la etiqueta de carga de refrigerante suministrada con el

producto.

Una vez escritos los datos correspondientes, la etiqueta debera

adherirse cerca de la conexion de carga del producto (por ejemplo,

sobre la parte interna de la cubierta de la valvula de retencion).

A Contiene gases fluorados de efecto invernadero regulados por el

Protocolo de Kioto.

B Carga de refrigerante que contiene el producto de fabrica:

consulte la placa de caracteristicas de la unidad.

C Cantidad de refrigerante adicional cargada durante la instalacion.

D Carga total de refrigerante.

E Unidad exterior.

F Botella de refrigerante y colector de carga.

WIFI

- Maxima potencia de transmisién inalambrica (20 dBm)
- Rango de frecuencia de operacién inalambrica
(2400-2483.5MHz)

- Estandares de soporte: IEEE 802.11b, IEEE 802.11g,
IEEE 802.11n




Requisitos de Carga y Descarga / Gestion de Transporte / Almacenamiento
. Requisitos de Carga y Descarga
1) Al cargary descargar los productos, deben tomarlos y ponerlos cuidadosamente.
2)  Se prohibe las operaciones violentas y brutales, tales como acocear, lanzar, estrellar, chocar, arrastar y rodar,
etc.
3)  Deben capacitar a los estibadores para que ellos conozcan los peligros causados por la carga y el transporte
brutales.
4)  Encel lugar de carga y transporte y descarga deben equiparse con los extintores de polvo quimico seco o los
dispositivos adecuados de extincion de incendios que estan en el plazo de validez.
5) Los personales sin capacitacion se prohiben servirse para los trabajos de carga y descarga de los aires
acondicionados de refrigerantes inflamables.
6) Antes de la carga y descarga, deben tomar las medidas antiestaticas. Y durante la carga y descarga se
prohibe contestar el teléfono.
7)  Se prohibe fumar o usar llama abierta alrededor del aire acondicionado.
. Requisitos de Gestién de Transporte
1) La maxima cantidad de transporte de los productos finales se determina seglin las leyes reglamentarias
locales.
2)  Los vehiculos de transporte utilizados se determinan segun las leyes reglamentarias locales.
3)  Para los servicios de mantenimiento, deben usar los vehiculos especiales para servicios de postventa. Las
botellas de refrigerantes y los productos para la reparacion no se pueden transportar exponiendo al aire libre.
4)  Los sobrecielos o los materiales similares para la proteccion de los vehiculos de transporte deben
caracterizarse por cierta propiedad ignifuga.
5) En las carrocerias no abiertas, deben instalarse los dispositivos de alarma de fugas de refrigerantes
inflamables.
6) Las carrocerias de los vehiculos de transporte deben equiparse con los dispositivos antiestaticos.
7)  En la cabina de los vehiculos deben llevar los extintores de polvo quimico seco o los dispositivos adecuados
de extincion de incendios que estan en el plazo de validez.
8) En los lados y la parte de atras de los vehiculos de transporte deben pegarse tiras reflectantes de colores
anaranjado y blanco o de colores rojo y blanco para advertir los vehiculos de atrds que mantengan la distancia.
9)  Durante el transporte, deben presentar atencion a adelantar a velocidad uniforme para evitar la aceleracion
repentina o el frenazo.
10) Se prohibe transportar los bienes inflamables o los bienes féciles de generar electricidad estatica en el mismo
vehiculo.
11) Durante el transporte, no acerque a las zonas de alta temperatura. Si la temperatura interior de la carroceria
es demasiado alta, deben tomar las medidas necesarias para disipar el calor.
. Requisitos de Almacenamiento
1) Los empaques para el almacenamiento de los equipos deben servirse para evitar las fugas de refrigerantes
causadas por las destrucciones mecénicas de los equipos interiores.
2) La maxima cantidad de los equipos que se permiten almacenar juntos se determina segin las leyes
reglamentarias locales.
Instrucciones de Instalacion
. Precauciones de Instalacion
;ADVERTENCIA!
%  Elaire acondicionado de refrigerantes R32 no se puede instalarse en el cuarto del usuario donde la superficie
es menor que la minima establecida en la siguiente tabla. A fin de prevenir que la densidad de refrigerantes en el
espacio interior supera al valor establecido por las fugas de refrigerantes del sistema de enfriamiento de la unidad
interior del aire acondicionado.
%  Se prohibe usar de otra vez el niple de campana de tuberia de conexion tras la fijacion (influyendo en la
estanqueidad).
% Para los cables de conexion de las unidades exterior e interior, deben usar un cable de conexion completo y
sin juntas de acuerdo con las especificaciones de operacion de tecnologias de instalacion y los requisitos de las
instrucciones.

Minima superficie del cuarto

Ti LFL, ham Masa total de carga /kg
PO kg/m Minima superficie del cuarto /m
1,224 1,836 2,448 3,672 4,896 6,12 7,956
0,6 29 51 116 206 321 543
R32 0,306 1,0 10 19 42 74 116 196
1,8 3 6 13 23 36 60
2,2 2 4 9 15 24 40
La maxima cantidad de carga de refrigerante (M)
modelo de
unidad M kg
2U40MEFFRA 14
2U40S2SM1FA
2U50MEFFRA 18
2U50S2SM1FA )
2U50S2SM1FA-3| 15




. Conciencia de Seguridad

1. Procedimiento: realizan los trabajos segun un procedimiento controlado para minimizar la probabilidad de
producir riesgos.

2. Zonas: realizan la zonificacion para evitar trabajar en espacios cerrados y garantizar el aislamiento adecuado.
Antes de abrir el sistema de enfriamiento o realizar el tratamiento térmico, deben garantizar la ventilacion o la
apertura de las zonas.

3. Inspeccidn del sitio: inspeccion de refrigerantes.

4.  Extincion de incendios: colocan los extintores en lugares cercanos. Se prohiben las fuentes de fuego o la alta
temperatura y se establecen las marcas de "No Fumar™.

. Inspeccion Abriendo las Cajas

1.  Unidad interior: para la unidad interior (en el evaporador), al salir de la fabrica se ha secuestrado el
nitrégeno. Al abrir las cajas de empaque, primero inspeccione el tapon plastico de color verde del tubo de gas del
evaporador de la unidad interior. En su cubierta superior existe la marca de color rojo, si la marca de color rojo
sobresale, significa que existe el nitrogeno en el interior. Luego inspeccione el tapdn plastico de color negro de la
interfaz del tubo de liquido del evaporador de la unidad interior presionando con un destornillador de estrella para
comprobar si existe el nitrogeno. Si la unidad interior no surge el nitrogeno, significa que la unidad interior existe
las fugas. Por lo tanto no puede instalarse.

2. Unidad exterior: introduzca el detector de fugas en la caja del empaque de la unidad exterior para
inspeccionar si existen las fugas de refrigerantes. Si existen las fugas de refrigerantes, no puede instalarse. Se
necesita transportar al Departamento de Mantenimiento.

. Inspeccion de Ambiente de Instalacién

1.  Inspeccione la superficie del cuarto. La superficie no puede ser menos que la establecida en la etiqueta de
advertencia en la unidad interior.

2. Inspeccione el ambiente alrededor del lugar de instalacién. La unidad exterior del aire acondicionado de
refrigerantes inflamables no puede instalarse en el espacio reservado de edificios cerrados.

3. Bajo la unidad interior, no puede existir la fuente de alimentacion y los interruptores u otros objetos de alta
temperatura, tales como la fuente de fuego, el calentador de aceite, etc.

4.  La fuente de alimentacion debe tener el cable de puesta a tierra y ser de puesta a tierra confiable.

5. Al perforar los agujeros de la pared con taladro elétrico, deben confirmar con anticipacion si el lugar
reservado por el usuario existe las tuberias enterradas de agua, electricidad y gas. S6lo pueden construir si no
existe la situacién mencionada. Recomiendan utilizar los agujeros de la pared reservados en la casa.

. Principios de Seguridad de Instalacién

1. Garantice la buena ventilacion del lugar de instalacion (abriendo las ventanas y las puertas).

2. En la zona de refrigerantes inflamables, se prohibe aparecer la llama abierta o la fuente de calor con
temperatura superior a 548°C, incluidos soldadura, fumar y tostador, etc.

3. Tome las medidas antiestaticas, tales como: vestirse ropas de algodon puro y enguantarse los guantes de
algodon puro, etc.

4.  Seleccione los lugares faciles para la instalacion o para el mantenimiento. No puda seleccionar los lugares
cerca a la fuente de calor o en ambiente combustible y explosivo.

5. Durante la instalacion, si existe la fuga de refrigerantes de la unidad interior, cierre la valvula de la unidad
exterior inmediatamente y abra las ventanas para la ventilacion. Todos los personales deben salir del interior. Tras
la fuga completa de refrigerantes, realice la deteccion de la densidad para el ambiente del interior. S6lo pueden
tratarlo hasta que la densidad llegue al nivel de seguridad.

6. Si el producto se ha dafiado, se necesita transportar al punto de mantenimiento para el tratamiento. Se
prohibe realizar las operaciones de soldar los tubos de refrigerantes en el lugar del usuario.

7. El lugar para instalar el aire acondicionado debe ser facil para la instalacion o el mantenimiento. Y al
alrededor de las salidas y entradas de aire de las unidades exterior e interior no pueden existir los obstaculos.
También necesitan evitar existir productos eléctricos, interruptores de fuente de alimentacion, tomacorrientes,
objetos de valor y productos de alta temperatura bajo el alcance de las lineas laterales de ambos lados de la unidad
interior.

Cuidado con la
electricidad estatica

Sin fuente de fuego alrededor Ropas de Guantes Gafas de seguridad
del lugar de instalacion algodoén puro antiestaticos

&7 [1i

Lea el manual de operador ~ Lea el manual técnico Manual de operador; instrucciones de operacion

Espaiiol



Espaiol

. Requisitos de Seguridad Eléctrica

Atencion:

1. Al realizar el cableado eléctrico, deben prestar atencion a las condiciones alrededores (temperatura
ambiental, luz directa de sol, lluvia, etc.) y realizar la proteccion eficaz.

2. Para los cables de alimentacion y los cables de conexion deben utilizar los cables de nicleo de cobre
cumplidos con las disposiciones de las normas locales.

3. Launidad interior y la unidad exterior deben ser de puesta a tierra confiablemente.

4.  Primero conecte los cables de la unidad exterior, luego conecte los cables de la unidad interior. Después de
terminar el cableado y la conexion de los tubos coordinados del aire acondicionado, conecte la fuente de
alimentacion del aire acondicionado.

5. Necesitan ser de circuito ramal especial y contar con dispositivos de proteccion de fugas de electricidad de
suficiente capacidad.

. Requisitos de Cualificacion de los Instaladores

Adquieren la cualificacion relacionada de acuerdo con las disposiciones de las leyes locales del pais.
. Instalacion de Unidad Interior

1.  Fijacion de placa de pared y disposicion de tuberias

Para la unidad interior, al utilizar la manera de instalacion de izquierdo tubo saliente o derecho tubo saliente,
si la interfaz del evaporador de la unidad interior y el niple de campana de la tuberia de conexion no pueden
extender al lado exterior para la instalacion, conecte el tubo de conexion de la unidad con la interfaz de la tuberia
del evaporador de la unidad interior utilizando la tecnologia de niple de campana.

2.  Disposicion de tuberias

Al disponer el tubo de conexion, la manguera de drenaje y los cables de conexion de unidad, la manguera de
drenaje debe colocarse por abajo, los cables de conexion deben colocarse en arriba, los cables de fuente de
alimentacion y los cables de conexion de unidad no se pueden cruzar y enrollar, y para el tubo de drenaje (en
particular en el interior y en la maquina) necesita enrollar los materiales de aislamiento térmico para el tratamiento
de conservacion de calor.

3.  Deteccion de fugas inyectando el nitrégeno y manteniendo la presion

Tras conectar el evaporador de la unidad interior y el tubo de conexion (después de la soldadura) y ajustarlo
por la valvula de reduccion de presion de la botella de nitrogeno, inyecte el nitrogeno de presion superior a 4,0
MPa en el evaporador y la tuberia de conexion y luego cierre la valvula de la botella de nitrégeno. Realice la
deteccion de fugas por jabonaduras o detector de fugas. Observe si la presion del sistema baja manteniendo la
presion por lo menos de 5 minutos. Si la presion baja, significa que existen las fugas. Después de tratar los puntos
de fuga, repita los procesos de deteccion de fugas inyectando el nitrégeno y manteniendo la presion.

Tras realizar la deteccion de fugas inyectando el nitrégeno y manteniendo la presion después de conectar el
evaporador de la unidad interior y la tuberia de conexion, conecte la valvula globo de dos vias y la de tres vias de
la unidad exterior y atornille el tapon de cobre de la tuberia de conexion. Luego inyecte el nitrogeno de presion
superior a 4,0 MPa por la manguera de inyeccion en la boca de mantenimiento de la valvula globo de tres vias de
la unidad exterior y luego cierre la valvula de botella de nitrogeno. Realice la deteccion de fugas por jabonaduras
o detector de fugas. Observe si la presion del sistema baja manteniendo la presion por lo menos de 5 minutos. Si
la presion baja, significa que existen las fugas. Después de tratar los puntos de fuga, repita los procesos de
deteccion de fugas inyectando el nitrogeno y manteniendo la presion.

Las operaciones mencionadas también puede realizarse después de conectar la unidad interior y la tuberia y
conectar la valvula globo de dos vias y la de tres vias de la unidad exterior. Conecte la botella de nitrégeno y el
mandémetro en la boca de mantenimiento de la unidad exterior, y luego de inyectar el nitrogeno de presion
superior a 4,0 Mpa, detecte si existen fugas manteniendo la presion por 5 minutos. Inspeccione completamente la
interfaz de la unidad interior o la interfaz de soldadura y la interfaz de tuberia de conexion de la valvula globo de
dos vias y la de tres vias de la unidad exterior, y se prohibe existir puntos de fuga. Sin embargo, al instalar,
necesitan garantizar que todos los conectores estan en el estado para la deteccion de fugas.

Al terminar los procesos anteriores de operacion (la deteccion de fugas inyectando el nitrogeno y
manteniendo la presion es normal), entre en el proximo proceso de operacion: escape de aire por el vacio con la
bomba de vacio.

. Instalacion de Unidad Exterior

1.  Conexion de instalacion y fijacion

Atencion:

a)  Garantice que no existe la fuente de fuego al alcance de 3 metros alrededor del lugar de instalacion.

b)  El detector de fuga de refrigerantes debe colocarse en el lugar mas bajo acerca del exterior y estar en estado
abierto.



1)  Fijacion de instalacion

Fije el soporte de la unidad exterior en la pared, luego fije la unidad exterior en el soporte de la unidad y mantenga
en el nivel horizontal. Si se instala en la pared o el techo, fije bien el soporte para prevenir la invasion del viento
fuerte.

2)  Tubo de conexion de instalacion

La boca cénica del tubo de conexion debe apuntar a la superficie conica correspondiente del conector de la
valvula.

Atornille la tuerca del tubo de conexién y luego atornillela con la llave. El torque de atornillar no puede ser
demasiado grande, de lo contrario, podra dafar la tuerca.

. Vacio

Para la extraccion de vacio, necesitan conectar con el vacudémetro digital. El vacio por lo menos debe durarse por
15 minutos y la presion del vacudémetro debe ser menos que 60Pa. Cierre el equipo de vacioy observe si la lectura
del vacuometro digital vuelve a subir tras esperar 5 minutos manteniendo la presion. Después de confirmar no
existir fugas, podran abrir la valvula globo de dos vias y la de tres vias de la unidad exterior. Luego desmonte la
manguera de vacio conectada a la unidad exterior.

. Deteccion de Fugas

Realice la deteccion de fugas para los conectores de los tubos de conexion de la unidad exterior. Podra realizar la
deteccion de fugas por el método de deteccion de fugas sencillo de burbujas o utilizando el detector de fugas
especial.

. items de Inspeccion tras la Instalacién y Puesta en Marcha

items de inspeccién tras la instalacién

ftems para inspeccionar Situacion probable de producir si se instala incorrectamente

(Si se instala confiablemente? La unidad podra caerse, vibrarse o producir ruidos.

(Si se inspeccionan las fugas de gases? Podrd causar el insuficiente volumen de enfriamiento
(calefaccion)

(Si la unidad tiene suficiente aislamiento térmico? |Podra causar la condensacion de rocios y el chorreo.

(Si el drenaje es fluido? Podra causar la condensacion de rocios y el chorreo.

(St la tension de la fuente de alimentacion coincide|La maquina podrd producir averias o las maquinas podran

con la placa de identificacion del producto? fundirse.

(Si se instalan correctamente las lineas y las{La maquina podra producir averias o las maquinas podran

tuberias? fundirse.

(Si la unidad ha sido de puesta a tierra seguro? Existen riesgos de fugas de electricidad.

(Si el modelo de lineas eléctricas cumplen con las{La maquina podra producir averias o las maquinas podran

disposiciones? fundirse.

(Si existen obstaculos en las salidas y entradas de|{Podrd causar el insuficiente volumen de enfriamiento

aire de las unidades interior y exterior? (calefaccidn)

(Si se han registrado la longitud del tubo de[No se pude manejar el volumen de refrigerantes rellenados.

refrigerantes y el volumen de relleno de

refrigerantes?

Puesta en Marcha
1. Preparacion de puesta en marcha
(1) No se puede conectar la fuente de alimentacion antes de terminar todos los trabajos de instalacion y los
de certificacion de deteccion de fugas.
(2) Las lineas de control se conectan correctamente y todas las lineas eléctricas se conectan fijamente.
(3) La valvula globo de dos vias y la valvula globo de tres vias necesitan abrirse.
(4) Deben eliminar todos los objetos sueltos, en particular las virutas metales y los pedazos de hilos, desde
el cuerpo de la unidad.2.  Método de puesta en marcha
(1) Conecte la fuente de alimentacion, pulse el boton de “Abrir / Cerrar” en el controlador de remoto, y el
aire acondicionado empieza a funcionar.
(2) Pulse el botéon de "Modo”, seleccione los modos de trabajo de enfriamiento, calefaccion y barrido de
viento para observar si funcionar normalmente.




Procedimiento de Trasladar la Unidad

__~"Tnspeccién de fugas del ™~ L .
< sistema antes de ~o———» Emision segura de refrigerantes ?:slﬂ?;;gr
~ .

“~_desmontar la unidad
- = 3 \\“\ . .

" Inspeccion del estado de ~~.____,.|Emision segura de refrigerantesh____,| Desmontar

. funci : - la unidad
~ uncionamiento o | )

e -

!

Refrigerantes recogidos
por el sistema

Y

Limpiar la unidad interior
y el tubo de conexion
utilizando gases inactivos

Y

Desmontar la unidad

Y

Instalar segiin los requisitos
de instalacion establecidos
en las normas

Atencion: Si necesitan trasladar la unidad, deben cortar los conectores de los tubos de gas y liquido del
evaporador de la unidad interior con el cortador, reabocinarlos y conectarlos (la conexién de la unidad exterior es
igual a las operaciones anteriores).

Instrucciones de Mantenimiento

Precauciones de Mantenimiento

Precauciones
. No se permite mantener ni reparar las averias en el sitio del usuario que se necesitan realizar el proceso de
soldadura para las tuberias interiores o los componentes de refrigeracion del sistema de enfriamiento del aire
acondicionado con refrigerantes R32.
. Durante la reparacion, no se permite inspeccionar, mantener ni reparar las averias en el sitio del usuario que
se necesitan realizar las operaciones de montaje y desmontaje y flexion en gran medida para el intercambiador de
calor del producto, por ejemplo, las operaciones de cambio para el chasis de la unidad exterior y montaje y
desmontaje integrales para el condensador, etc.

. No se permite realizar el mantenimiento ni la reparacion en el sitio del usuario como las operaciones de
cambio del compresor o las piezas del sistema de enfriamiento.
. Se permite realizar las detecciones y reparaciones de averias que no se refieren al recipiente de refrigerantes,

la tuberia de refrigeracion interior y los componentes de refrigeracion, incluyen las operaciones de mantenimiento
que no se necesitan abrir los componentes de refrigeracion ni soldar como la limpieza y el dragado del sistema de
enfriamiento, etc.
. Si necesitan cambiar los tubos de gas y liquido durante el mantenimiento, deben cortar los conectores de los
tubos de gas y liquido del evaporador de la unidad interior con el cortador, reabocinarlos y conectarlos (la
conexion de la unidad exterior es igual a las operaciones anteriores).

Requisitos de Cualificacion del Personal de Mantenimiento
1. Todos los operadores o los personales de mantenimiento del circuito de refrigeracion deben lograr los
certificados validos emitidos por los organismos de evaluacion aprobatorios por la industria para confirmar que
ellos tienen las cualificaciones para la disposicion segura de refrigerantes exigidas en las especificaciones de
evaluacion aprobatorias por la industria.
2. Solo se pueden realizar el mantenimiento de los equipos segin los métodos recomendados por los
fabricantes de equipos. Si necesitan que otros profesionales ayuden a mantener y reparar los equipos, se debe
realizarlo bajo la supervision del personal que cuenta con la cualificacion de utilizacion de refrigerantes
inflamables.



Inspeccion Ambiental de Mantenimiento

. Se prohibe existir fugas de refrigerantes en el cuarto antes de los trabajos.

. Soélo se puede trabajar en el cuarto que cumple con la superficie exigida en la placa de identificacion.

. Se debe mantener la ventilacion continua durante el proceso de mantenimiento.

. Se prohibe aparecer la llama abierta o las fuentes de calor con temperatura mas de 370 grados que son
faciles de generar la llama abierta en el cuarto de la zona de mantenimiento.

. Se debe mantener apagados los moviles de los personales en el cuarto y mantener apagados las fuentes de
alimentacion de los productos electronicos radiantes.

. Se debe equipar con un extintor de polvo quimico seco o de dioxido de carbono en la zona de

mantenimiento, y el extintor debe estar en el estado que se puede utilizar.

Requisitos del Sitio de Mantenimiento
. Se debe instalar el sitio de mantenimiento en el lugar bien ventilado y plano. Y se prohibe instalar en el
sotano.
. Se debe zonificar el sitio de mantenimiento en la zona de soldadura y la zona no de soldadura, y mérquelas
claramente. Y entre las dos zonas debe existir una cierta distancia segura.
. Se debe instalar los equipos de ventilacion y escape en el sitio de mantenimiento, y se pueden instalar
ventilador de escape, ventilador, abano, ventilador del piso y tuberia especial de escape etc., para cumplir con los
requisitos del volumen de ventilacion y escape regular, y evitar la reunion de gas refrigerante.
. Se deben equipar con el detector de fugas de refrigerantes inflamables y otros instrumentos, y contar con el
sistema de gestion de los instrumentos de deteccion de fugas, confirme que el detector de fugas se puede utilizar
normalmente.
. Se deben equipar con suficientes bombas de vacio especiales de refrigerantes inflamables y equipos de carga
de refrigerantes, y contar con el sistema de gestion de mantenimiento del equipo para asegurar que los equipos de
mantenimiento solo se pueden aplicar al vacio y la carga de refrigerantes inflamables de un cierto tipo y no se
pueden mezclar los refrigerantes inflamables.
. cSe debe instalar el interruptor de la fuente de alimentacion general fuera del sitio, con el dispositivo de
proteccion (a prueba de explosion).
. Coloque la botella de nitrégeno, la botella de acetileno y la botella de oxigeno separadamente, el intervalo
entre el gas y la zona de trabajos con llama abierta debe ser superior a 6m, en la botella de acetileno se debe
instalar la valvula de retorno de llama, y los tubos de acetileno y oxigeno se deben conectar segliin los colores
exigidos por los estandares chinos.
. Se debe colocar la placa de advertencia “No queme” en la zona de mantenimiento.
. Se deben equipar con los dispositivos de extincion de incendios como el extintor de polvo quimico seco o de
dioxido de carbono, etc., los cuales son aplicables a extinguir los incendios de aparatos eléctricos y estan en el
estado que se pueden utilizar.
. Los equipos de ventilacion y escape y otros equipos eléctricos del sitio de mantenimiento deben ser fijos
relativamente, perforan los tubos y tienden las lineas formalmente; y en el sitio se prohiben aparecer lineas
eléctricas temporales ni tomacorrientes temporales.

Métodos de Deteccion de Fugas

. La inspeccion de fugas de refrigerantes se debe realizar en el ambiente sin la fuente de ignicion potencial. Y
no use el detector de haldgeno (o cualquier otro detector que se usa la llama abierta) para la deteccion.
. En cuanto al sistema que contiene refrigerantes inflamables, se puede realizar la deteccion con el detector de
fugas electronico, que se debe calibrar en el ambiente sin refrigerantes durante la deteccion de fugas, asegurando
que el detector de fugas no se convierte en la fuente de ignicion potencial y es aplicable a refrigerantes para la
deteccion. El detector de fugas se debe establecer de la densidad inflamable minima de refrigerantes (se expresa
con el porcentaje), se utiliza la densidad segura de refrigerantes y se regula hasta el rango de medicion adecuado
de la densidad de gas (la maxima es 25%).
. Los liquidos que se utilizan en la deteccion de fugas son aplicables a la mayoria de los refrigerantes, pero no
se utiliza el disolvente con cloro para evitar que el cloro reaccione con el refrigerante y corroan la tuberia de
cobre.
. Si sospechan que existen fugas, deben eliminar todas las 1lamas abiertas desde el sitio o extinguir los fuegos.
. Si los lugares que existen fugas se necesitan soldar, deben recuperar todos los refrigerantes o aislar los
refrigerantes completamente en las partes lejos del punto de fugas (se usa la valvula globo). Antes de la soldadura
y durante la soldadura, deben utilizar el nitrogeno sin oxigeno (OFN) para purificar todo el sistema.




Espaiol

Principios de Seguridad
. Durante el mantenimiento del producto, el sitio debe contar con suficiente ventilacion, y se prohiben cerrar
todas las puertas y ventanas.

. Se prohibe operar con llama abierta, incluyendo soldar y fumar, se prohibe usar los moviles, y deben
informar a los usuarios que no puedan cocinar con llama abierta, etc.
. Durante el mantenimiento del producto en las estaciones secas, cuando la humedad relativa es inferior al

40%, deben tomar las medidas antiestaticas que incluyen: vestirse ropas de algodén puro para proteccion contra la
electricidad estatica y enguantarse los guantes de algodén puro etc.

. Si se encuentran fugas de refrigerantes inflamables durante el mantenimiento, necesitan tomar las medidas
de ventilacion obligatoria y tapar las fuentes de fugas.
. Si el deterioro del producto conduce que se necesita encender el sistema de enfriamiento para mantener y

reparar, se necesita transportar al punto de mantenimiento para el tratamiento. Se prohibe realizar las operaciones
de soldar los tubos de refrigerantes ni otras operaciones en el sitio del usuario.

. Si durante el mantenimiento aparece la situacion que faltan accesorios y se necesita volver a solucionarlo a
domicilio, deben recuperar el aire acondicionado en su estado original.

. Durante el proceso completo de mantenimiento se necesita asegurar que el sistema de enfriamiento se pone a
tierra seguramente.

. Sirven a domicilio con la botella de acero de refrigerantes, y refrigerantes cargados en la botella de acero de
refrigerantes no puede superar al valor establecido. Cuando la botella de acero se almacena en el vehiculo o se
coloca en el sitio de instalacion y mantenimiento, se debe fijar, colocar verticalmente, y alejar de la fuente de calor,
la fuente de fuego, la fuente de radiacion y los equipos eléctricos.

Items de operaciones de mantenimiento

Requisitos de Operaciones de Mantenimiento

. Se debe utilizar el nitrdgeno para limpiar el sistema circulatorio antes de operar el sistema de enfriamiento,
vacie la unidad exterior con la duracién no menos de 30 minutos, luego, introduzca el nitrogeno sin oxigeno de
1,5-2,0 MPa para realizar la purga de nitrégeno por 30 segundos - 1 minuto, después de confirmar que las partes
que se necesitan tratar se han eliminado los gases residuales de refrigerantes inflamables, pueden realizar el
tratamiento de reparacion del sistema de enfriamiento.
. Asegure que no pueda ocurrir la contaminacion mutua entre los diferentes refrigerantes, cuando utilizan
refrigerantes para cargar los instrumentos. La longitud total de la tuberia de refrigerantes debe ser la mas corta
como lo posible para reducir el volumen residual de los refrigerantes dentro de la tuberia.
. Mantenga el deposito de refrigerantes en el estado vertical, y fijelo.
. Asegure que el sistema de enfriamiento se ponga a tierra antes de cargar refrigerantes.
. Durante la carga deben cargar los refrigerantes del tipo y cantidad correspondientes segun los requisitos de
la placa de identificacion y se prohibe sobrecargar.
. Después de terminar el mantenimiento del sistema de enfriamiento, se debe tomar el método de sellado
seguro para cerrar el sistema.
. Asegure que el mantenimiento en curso no destruya o reduzca el nivel de proteccion de seguridad del
sistema original.

Trabajos de Mantenimiento de Componentes Eléctricos

. Se debe utilizar el detector de fugas especial a inspeccionar las fugas de refrigerantes para una parte de los
componentes eléctricos de mantenimiento.
. Después de terminar el proceso de mantenimiento, no se puede modificar ni desmontar o cancelar los

componentes que cuentan con las funciones de proteccion de seguridad.
. Durante el mantenimiento de los elementos cerrados, antes de abrir la tapa de sellado, se debe cortar la
fuente de alimentacion del aire acondicionado. Cuando se necesita suministrar la electricidad, deben realizar las
detecciones de fugas seguidas para los puntos mas peligrosos con el fin de evitar que las situaciones peligrosas
potenciales aparezcan.
. Se debe prestar atencion especial al cambio de la cascara que no puede influir en el nivel de proteccion
durante el mantenimiento de los componentes eléctricos.
. Asegure que tras el mantenimiento, la funcion de sellado no se destruya o los materiales de sellado no
pierdan la funcion de evitacion de entrada de gases inflamables a causa de envejecimiento. Y los componentes
sustitutos deben cumplir los requisitos de recomendacion del fabricante del aire acondicionado.

Mantenimiento de Elementos de Seguridad Intrinseca
Definicion de seguridad intrinseca: indica los componentes no peligrosos durante los trabajos continuos en gases
inflamables.
. Antes de cualquier trabajo de mantenimiento, se necesita realizar la deteccion de fugas y la inspeccion de
confiabilidad de puesta a tierra del aire acondicionado para asegurar que trabajen con la confiabilidad de puesta a
tierra y sin fugas.
. Cuando no se puede asegurar que el aire acondicionado no supere a los limites de tension y corriente
permitidos durante su uso, no se puede aumentar ninguna inductancia o capacidad eléctrica.
. Las piezas reemplazadas solo se pueden utilizar los elementos designados por el fabricante del aire
acondicionado, en caso contrario, se puede provocar el incendio durante las fugas de refrigerantes a causa de los
problemas de elementos.

. Durante el mantenimiento que no se refieren a los componentes del sistema, deben prestar atencion a la
proteccion de las piezas de tuberia del sistema para asegurar que no conduzcan a fugas a causa del mantenimiento.
. Después de terminar el mantenimiento y antes de ponerse en marcha, se necesita utilizar el detector de fugas

o el liquido de deteccion de fugas a realizar la deteccion de fugas y la inspeccion de confiabilidad de puesta a
tierra para el aire acondicionado, y el aire acondicionado se enciende a funcionar con la premisa que asegura que
no tengan fugas y la puesta a tierra sea confiable.



Eliminacion y Vacio
Se debe operar seglin los procedimientos convencionales cuando realizan el mantenimiento o otros trabajos
para el circuito de refrigeracion. Pero también se debe considerar principalmente la combustibilidad de
refrigerantes, y se opera seglin los procedimientos siguientes:

. Elimine refrigerantes;

. Purifique la tuberia con gases inactivos;

. Vacie;

. Purifique la tuberia con gases inactivos por otra vez;

. Corte la tuberia o realice la soldadura.

El refrigerante se debe recuperar en el deposito apropiado. El sistema se debe utilizar el nitrégeno sin
oxigeno para purgar con el fin de asegurar la seguridad. Este proceso se puede necesitar repetir unas veces. Este
trabajo no se puede realizar utilizando el aire comprimido o el oxigeno.

Bajo el estado vacio del sistema, el proceso de purga carga el nitrogeno sin oxigeno al sistema para llegar a la
presion de trabajo, luego, emite el nitrégeno sin oxigeno a la atmosfera, por ultimo, vacia el sistema. Repita este
proceso hasta que los refrigerantes en el sistema se eliminen completamente. Después de la ultima vez de carga
del nitrégeno sin oxigeno, emita los gases hasta la presion atmosférica, luego, el sistema se puede soldar. Si se
realizan los trabajos de soldadura de tuberia, las operaciones mencionadas son muy necesarias.

Asegure que alrededor de la salida de la bomba de vacio no exista ninguna fuente de fuego abrasadora y esté
ventilado bien.

Trabajos de Soldadura

. Asegure que la zona de mantenimiento esté de buena ventilacion, las maquinas de mantenimiento se han
realizar los trabajos de vacio mencionados, vacie los refrigerantes del sistema y se deben vaciar al lado de la
unidad exterior.
. Antes de realizar los trabajos de soldadura para la unidad exterior, se necesita confirmar que en la unidad
exterior no existe ningln refrigerante y asegurar que se han vaciado y limpiado los refrigerantes del sistema.
. En cualquier caso, no se permite cortar la tuberia de refrigeracién con el soplete soldador. Si se necesita
desmontar la tuberia de refrigeracion, se debe utilizar el cortador de tubos para operar y se necesita operar
alrededor del ventilador.

Procedimiento de Carga de Refrigerantes
Como las complementalidades de los procedimientos convencionales, se afiaden los siguientes requisitos:
. Asegure que no pueda ocurrir la contaminacion mutua entre los diferentes refrigerantes, cuando utilizan
refrigerantes para cargar los instrumentos. La longitud total de la tuberia de refrigerantes debe ser la mas corta
como lo posible para reducir el volumen residual de los refrigerantes dentro de la tuberia;
. Mantenga el deposito de refrigerantes vertical hacia arriba;
. Asegure que el sistema de enfriamiento se ponga a tierra antes de cargar refrigerantes;
. Pegue la etiqueta al sistema después de terminar la carga;
. Se prohibe sobrecargar; se debe prestar atencion a anadir elrefrigerantes lentamente;
*  Encel caso que se han inspeccionado las fugas del sistema, se necesita solucionar el punto de fugas y después,
se pueden realizar la carga de refrigerantes;
. Al cargar, se debe utilizar la balanza electronica o la balanza de resorte para medir el volumen de carga. Y
preste atencion a soltar la manguera de conexion entre el deposito de refrigerantes y los equipos de carga
apropiadamente para evitar que el estrés de la manguera de conexion influya en la precision de pesar.
Requisitos de sitios de almacenamiento de refrigerantes
. El deposito de refrigerantes se debe colocar individualmente en el ambiente de -10 a 50°C bien ventilado, y
se pega la etiqueta de advertencia;
. Las herramientas de mantenimiento que se contactan con refrigerantes se deben almacenar y utilizar
individualmente, y las herramientas de mantenimiento de diferentes refrigerantes no se pueden mezclar para
utilizar o colocar.

Deshecho y Recuperacion
Deshecho

Antes de realizar el presente procedimiento, los técnicos deben haber conocido completamente los equipos y
todas sus propiedades. Se recomienda que tomen el método de recuperacion segura de refrigerantes. Si se necesita
reutilizar refrigerantes recuperados, antes de realizar los trabajos, deben analizar las muestras de refrigerantes y
aceite. Y antes de la prueba, se debe asegurar que obtenga la fuente de alimentacion necesaria.
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(1) Conozca los equipos e las operaciones;

(2) Desconecte la fuente de alimentacion;

(3) Antes de realizar el presente procedimiento, asegure que:

. Si se necesita, los equipos de operaciones mecanicas deben facilitar las operaciones del deposito de
refrigerantes;

. Todos los aires acondicionados de proteccion personal estan disponibles y se pueden utilizar correctamente;
. El entero proceso de recuperacion se debe realizar bajo las direcciones del personal cualificado;

. Los equipos de recuperacion y los depositos deben cumplir los estandares correspondientes.

(4) Sies posible, se debe vaciar el sistema de enfriamiento;

(5) Sino se llega al estado vacio, se debe extraer por muchos lugares para extraer los refrigerantes de todas las
partes del sistema;

(6) Antes de iniciar la recuperacion, se debe asegurar que la capacidad del depdsito sea suficiente;

(7) Inicie y opere los equipos de recuperacion segun las instrucciones de operacion del fabricante;

(8) No llene excesivamente el deposito. (el volumen de inyeccion del liquido no supera al 80% del volumen del
deposito)

(9) A pesar de que dure cortamente, no se puede superar a la presion de trabajos maxima del deposito;

(10) Después de terminar la carga del deposito y el proceso de trabajos, se debe asegurar que mueva el depdsito y
los equipos rapidamente y todas las valvulas de parada de los equipos se hayan cerrado;

(11) Los refrigerantes recuperados no se pueden inyectar en el otro sistema de enfriamiento antes de la
purificacion e inspeccion.

Atencién:

el aire acondicionado se debe marcar después de deshacerse y vaciar los refrigerantes, y las marcas deben
contener la fecha y la anotacién. Y aseguran que las marcas del aire acondicionado se puedan reflejar los
refrigerantes inflamables abarcados en el presente aire acondicionado.

Recuperacion

Al mantener o tratar de deshacer, se necesita eliminar los refrigerantes del sistema, y se recomienda
eliminarlos completamente.

Cuando se ponen los refrigerantes en el depdsito, solo se puede utilizar el depdsito de refrigerantes especial.
Y se necesita asegurar que la capacidad del depodsito se adapte al volumen de carga de refrigerantes de todo el
sistema. Todos los depoésitos que se utilizaran son especificamente para recuperar refrigerantes y se marcan las
marcas de los refrigerantes (es decir el deposito de recuperacion de refrigerantes especial). El deposito se debe
equipar con la valvula de alivio de presion y la valvula globo, y estd en el buen estado. Si es posible, el deposito
vacio se debe vaciar y mantener en el estado de temperatura normal.

Los equipos de recuperacion se deben mantener en el buen estado de trabajo, con las instrucciones de
operacion de equipos para consultar y los equipos se aplican a la recuperacion de los refrigerantes inflamables.
Ademas, se necesita el instrumento de pesaje con medicion calificada que se puede utilizar normalmente. La
manguera se debe conectar utilizando el conector desmontable sin fugas, y se mantiene en el buen estado. Antes
de utilizar los equipos de recuperacion, se debe inspeccionar si estan en el buen estado, si logran el mantenimiento
consumado, y todos los componentes eléctricos se han sellado para evitar que las fugas de refrigerantes provoquen
el incendio. Si tienen algunas dudas, consulte al fabricante.

Los refrigerantes recuperados se deben almacenar en el deposito aplicable, se adjuntan las instrucciones de
transporte y los cuales se vuelven al fabricante de refrigerantes. No mezcle los refrigerantes en los equipos de
recuperacion, especialmente en el deposito.

Durante el transporte, la zona que carga el aire acondicionado de refrigerantes inflamables no se permiten
cerrar. En casos necesarios, tome las medidas antiestaticas para las herramientas de transporte. Al mismo tiempo,
durante el transporte, la carga y descarga del aire acondicionado, se debe tomar las medidas de proteccion
necesarias para asegurar que el aire acondicionado no se deteriore.

Cuando desmontan el compresor o eliminan el aceite del compresor, se necesita asegurar que el compresor se
vacie hasta el nivel adecuado para asegurar que no queden refrigerantes inflamables en el lubricante. El vacio se
realiza antes de que el compresor se vuelva al proveedor. Sélo se permite utilizar el método de calentamiento
eléctrico a calentar la cascara del compresor para acelerar este proceso. Cuando el aceite se elimina desde el
sistema, se debe asegurar la seguridad.



Dibujos de instalacion de las unidades interior y exterior

Los modelos cumplen la norma R410A sobre refrigerantes libres de HFC.

Para obtener informacion sobre la instalacion de las unidades interiores, consulte el manual de instalacion proporcionado
con las mismas.

(El diagrama muestra una unidad interior montada en pared.)

Debe prestarse atencion a
la pendiente del manguito
de drenaje

mas de 15 cm

-

Componentes
opcionales para la

instalacion de los tubos

® (A Cinta no adhesiva
Cinta adhesiva

© Soporte (L.S) con tornillos

@ Conexién de cable eléctrico
para interior y exterior

N - © (E) Manguito de drenaje

Organizacion de la | IS (F) Material aislante de calor
direccion de los tubos |
| (G Cubierta de orificio de entuba-

mas de 20 cm — cién

Izquierda trasera

Iunierda Derecha
rasera
‘ Fijacion de la unidad exterior
L~ 11— e Fije la unidad a un bloque de
5 Derecha cemento con pernos (10 mm) y
Inferior tuercas firme y horizontalmente.

mas de 20 cm

\_ .

e Las marcas comprendidas
entre ®y©enla
ilustracién corresponden

a los numeros de las

e Si instala la unidad sobre una
pared, techo o tejado, instale un
soporte con clavos o cables consi-
derando la posibilidad de terremo-
tos o viento fuerte.

e Si la vibracion afectase a la casa,

piezas. mas de 60 cm fije la unidad instalando una alfom-
e La distancia entre la bra de absorcién de vibraciones.
unidad interior y el suelo mas de 25 cm

debe ser superior a 2 m.

(1) SALIDA DE AIRE

(2) ENTRADA DE AIRE

(® TUBOS DE CONEXION Y CABLEADO ELECTRICO
(@) 4 MANGUITO DE DRENAJE

Compresor (dentro de la unidad)

Si se usa el tubo de drenaje del lado izquierdo, asegurese de que el orificio se comunique.
e La imagen anterior de las unidades interior y exterior solamente sirve de referencia.

Remitase al producto real adquirido.
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Precauciones de seguridad

Lea detenidamente la siguiente informacién para poner en funcionamiento el aire acondicionado de forma correcta.
A continuacion se enumeran tres tipos de precauciones de seguridad y sugerencias.

/\ ADVERTENCIA Si realiza operaciones de forma incorrecta, pueden producirse graves consecuencias, como
la muerte o graves lesiones.

A\ PRECAUCION Si realiza operaciones de forma incorrecta, pueden producirse lesiones o dafios en la
maquina; en algunos casos pueden producirse graves consecuencias.

INSTRUCCION: Esta informacién puede asegurar el correcto funcionamiento de la maquina.

Simbolos utilizados en las ilustraciones

) : indica una accion que se debe evitar.

0 :indica que es obligatorio seguir las instrucciones importantes.

9 :indica un componente que se debe conectar a tierra.

@ : atencién a las descargas eléctricas (este simbolo se muestra en la etiqueta de la unidad principal.)

Después de leer este manual, entréguesela a aquellas personas que utilicen a la unidad.

El usuario de esta unidad debe tener este manual a mano y ponerlo a disposicion de quienes repararan o reubicaran la unidad. Asimismo,
debe ponerlo a disposicion de los nuevos usuarios cuando el producto cambio de manos.

Asegurese de seguir estas importantes precauciones de seguridad.

A\ ADVERTENCIA

o No desmonte la boca de salida de la
unidad exterior.

e Si se producen fendmenos anormales
(por ejemplo, olor a quemado), corte la
fuente de alimentacion inmediatamente, La exposicion del ventilador es muy peli-
y péngase en contacto con el distribuidor grosa, ya que puede provocar lesiones
para averiguar el método de manipulacion. en las personas.

En dicho caso, si sigue utilizando el aire acondicionado, éste

resultara dafado, y pueden producirse descargas eléctricas o

peligro de incendio. e Cuando necesite mantenimiento y repa-
racion, llame al distribuidor para gestio-
narlo.

Si el mantenimiento y la reparacion se

realizan de forma incorrecta podrian

producirse fugas de agua, descargas
eléctricas y peligro de incendio.

Desactivar

e Tras un largo periodo de tiempo sin utilizar
el aparato de aire acondicionado, debe
comprobar la base para ver si se han pro-
ducido dafos.

Si la base dafiada no se repara, es posible
que la unidad se caiga y provoque acci-
dentes.

/A ADVERTENCIA

e El aire acondicionado no puede instalarse en lugares con gases
inflamables, ya que podrian provocar peligro de incendio.
El distribuidor es el responsable de la instalacion del aparato de
aire acondicionado. Si la instalacion se realiza de forma incor-
. . . ; recta podrian producirse fugas de agua, descargas eléctricas y
. N.o‘ponga en funC|onam|entq el aire acon- peligro de incendio.
dicionado con las manos mojadas. De lo con- R . .
. » . e Llame al distribuidor para tomar medidas que eviten fugas de
trario, se produciran descargas eléctricas. )
refrigerante.
Si el aparato de aire acondicionado esta instalado en una habita-

cion pequefia, asegurese de tomar las medidas necesarias para
evitar asfixia, incluso en caso de fuga de refrigerante.

e No se pueden colocar cosas o personas
sobre la unidad exterior. La caida de cosas o
personas puede provocar accidentes.

e Utilice sélo fusibles del tipo correcto.
No se puede utilizar ningin cable ni otro ma-
terial que sustituya al fusible, de lo contrario,

se produciran fallos o incendio. Cuando el aire acondicionado se instala o se vuelve a instalar, el

distribuidor en el responsable de dichas tareas.
Si la instalacién se realiza de forma incorrecta podrian producir-
se fugas de agua, descargas eléctricas y peligro de incendio.

e Utilice el tubo de descarga correctamente
para asegurar la eficacia de la descarga.

Si utiliza el tubo de forma incorrecta podrian * Conecte el cable de conexion a tierra.

producirse fugas de agua. El cable de conexion a tierra no debe conectars’e al @
tubo de gas, tubo de agua, barra pararrayos o linea Puest
. . . . . o . . s . . uesia a
e Interruptor de circuito de fugas eléctricas instalado. telefonica. Si la conexion a tierra se realiza de manera g
Provoca descargas eléctricas con facilidad sin el interruptor de incorrecta, podrian producirse descargas.

circuito.
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Precauciones de seguridad

/A ADVERTENCIA

La unidad debe ser instalada por un profesional.
La instalacién inadecuada por una persona no cualificada puede
provocar fugas de agua, descargas eléctricas o un incendio.

Coloque la unidad en una superficie estable y nivelada que
soporte el peso de la misma para impedir que se vuelque o se
caiga, evitando asi lesiones personales.

Utilice solamente los cables especificados para el cableado. Co-
necte de forma segura todos los cables y asegurese de que los
mismos no tensan los terminales.

Los cables que no se conecten de forma correcta y segura, pue-
den generar calor y provocar un incendio.

Tome las medidas de seguridad necesarias contra tifones y terre-
motos para evitar que la unidad se caiga.

No realice ningun cambio o modificacién a la unidad. Si surgen
problemas, consultar distribuidor.

Si las reparaciones no se realizan correctamente, se pueden
producir fugas de agua en la unidad, lo que supone un riesgo
de descargas eléctricas. También se puede producir humo o un
incendio.

e Asegurese de seguir atentamente todos los pasos de este
manual cuando instale la unidad.
La instalacion inadecuada puede provocar fugas de agua, de-
scargas eléctricas, humo o incendios.

e Encomiende todos los trabajos eléctricos a un electricista pro-
fesional de forma que se cumplan las normativas locales y las
instrucciones proporcionadas en este manual. Fije un circuito
designado exclusivamente a la unidad.

La instalacion inadecuada o la falta de capacidad de los circuitos
puede hacer que la unidad no funcione correctamente o presen-
te riesgos de descargas eléctricas, humo e incendio.

e Acople de forma segura la cubierta de terminales (panel) a la
unidad.
Si se instala incorrectamente, puede entrar polvo y/o agua en la
unidad lo que supone un riesgo de descargas eléctricas, humo o
incendio.

e Utilice unicamente el refrigerante R410A tal y como se indica en
la unidad cuando la instale o reubique.
El uso de cualquier otro refrigerante o la penetracion de aire en
el circuito de la unidad puede provocar que ésta funcione en un
ciclo anémalo, lo que puede provocar que se queme.

/\ ADVERTENCIA

No toque las aletas del intercambiador de calor con las manos al
descubierto ya que estan afiladas y son peligrosas.

En el caso de que haya una fuga de gas refrigerante, proporcio-
ne la ventilacion adecuada a la sala.

Si el gas refrigerante fugado queda expuesto a una fuente de
calor, se pueden producir gases nocivos.

Con aparatos de aire acondicionado de tipo All-Fresh, el aire ex-
terior se puede dirigir directamente dentro de la sala. Tenga esto
en cuenta cuando instale la unidad.

La exposicion directa al aire de exterior puede suponer un riesgo
para la salud asi como causar deterioro en productos alimenti-
cios.

No pase por alto las instrucciones de seguridad de los dispositi-
vos y no cambie la configuracion.

Si pasa por alto las instrucciones de seguridad de la unidad,
como por ejemplo el cambio de presion y el cambio de tempera-
tura, o utiliza piezas distintas a las proporcionadas por el provee-
dor o el especialista, se pueden producir un incendio o explosion.

e Cuando instale la unidad en una sala pequeia, protéjase contra
la hipoxia causada por el refrigerante fugado que alcance el nivel
umbral.

Consulte al distribuidor para tomar las medidas necesarias.

Cuando reubique el aparato de aire acondicionado, consulte al
proveedor o0 a un especialista.
La instalacion inadecuada puede provocar fugas de agua, de-
scargas eléctricas o incendios.

Después de completar las tarea de servicio, compruebe si que-
dan fugas de gas refrigerante.

Si el gas refrigerante fugado queda expuesto a una fuente de
calor, como por ejemplo un calefactor, una estufa o una parrilla
eléctrica, se pueden producir gases nocivos.

Utilice solamente las piezas especificadas.

La unidad debe ser instalada por un profesional. La instalacién
inadecuada puede provocar fugas de agua, descargas eléctricas,
humo o incendios.
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Precauciones de seguridad

Precauciones para manipular unidades para utilizarse con R32

A\ Precaucion

No utilizar el tubo refrigerante asistente

e El refrigerante usado y el aceite del refrigerador de los tubos
existentes contiene una gran cantidad de cloro que deteriorara el
aceite del refrigerador de la nueva unidad.

e R410A es un refrigerante de alta presion y el uso de los tubos
existentes puede dar lugar a reventones.

Mantenga las superficies interior y exterior de los tubos limpias y

sin contaminantes como el sulfuro, 6xidos, particulas de polvo o

suciedad, aceites y humedad.

e | os contaminantes que se encuentran dentro del tubo refrigeran-
te provocaran el deterioro del aceite refrigerante.

Utilice una bomba de vacio con una valvula de comprobacion de

flujo inverso.

e Si se utilizan otros tipos de valvula, el aceite de la bomba de
vacio retrocedera al circuito refrigerante y provocara el deterioro
del aceite del refrigerador.

No utilice las siguientes herramientas que hayan sido utilizadas
con los refrigerantes convencionales. Prepare las herramientas que
vaya utilizar exclusivamente con R32.

(Colector, manguera de carga, detector de fuga de gas, valvula

de comprobacion de flujo inverso, base de carga del refrigerante,

calibrador de vacio y equipo de recuperacion de refrigerante.)

e Siy el refrigerante y/o el aceite refrigerante residual de estas
herramientas se mezcla con el refrigerante R32, éste se dete-
riorara.

e Dado que el refrigerante R410A no contiene cloro, los detectores
de fuga de gas para refrigeradores convencionales no funcio-
naran.

A\ Precaucion

Almacene los tubos que se van a utilizar durante la instalacion de
las unidades interiores y mantenga ambos extremos de los tubos
sellados hasta el preciso instante en el que se suelden. (Mantenga
los angulos y otras juntas envueltas en plasticos.)

e Si entra polvo, suciedad o agua en el circuito refrigerante, el
aceite de la unidad podria deteriorarse o provocar averias en el
compresor.

Utilice una pequefa cantidad de aceite de ésteres, aceite de éter o

alcalibenceno para recubrir abocinados y uniones de bridas.

e Una gran cantidad de aceite mineral deteriorara el aceite de la
maquina refrigerante.

Utilice refrigerante liquido para cargar el sistema.

e Si carga la unidad con refrigerante gaseoso el refrigerante de
la botella cambiara su composicién y provocara una pérdida de
rendimiento.

No utilice una botella carga.
e El uso de una botella de carga cambiara la composicion del refri-
gerante y provocara pérdida de potencia.

Preste especial atencién cuando manipule las herramientas.

e Si se introducen objetos extrafios como polvo, sociedad o agua
en el circuito refrigerante, el aceite de la maquina refrigerante se
deteriorara.

Utilice solamente refrigerante R32.
e El uso de refrigerantes que contengan cloro (por ejemplo R22)
deteriorara el refrigerante.

Antes de utilizar la unidad

A\ Precaucién

No instale la unidad en lugares donde haya riesgo de fuga de gas

inflamable.

e El gas fugado acumulado alrededor de la unidad puede desen-
cadenar un incendio.

No utilice la unidad para conservar comida, animales, plantas, arte-

factos o para otras finalidades especiales.

e |a unidad no esta disefiada para proporcionar condiciones ade-
cuadas para conservar la calidad de estos elementos.

No utilice la unidad en un entorno inusual.

e El uso de la unidad en presencia de una gran cantidad de aceite,
vapor, acido, disolventes alcalinos o tipos especiales de espray
puede producir una pérdida considerable de rendimiento y/o ave-
rias, ademas del riesgo existente de descargas eléctricas, humo
o incendio.

e La presencia de disolventes organicos o gas corroido (como
amoniaco, compuestos de azufre y acido) puede provocar fugas
de agua o gas.)

Cuando instale la unidad en un hospital, tome las medidas

necesarias para eliminar el ruido.

e Los equipos médicos de alta frecuencia pueden interferir en el
funcionamiento normal de la unidad de aire acondicionado o
viceversa.

Lo coloque la unidad sobre objetos que no se puedan mojar.

e Cuando el nivel de humedad supere el 80% o cuando el sistema
de drenaje se atasque, las unidades interiores pueden gotear
agua.

¢ La instalacion de un sistema de drenaje centralizado para la uni-
dad exterior también debe tenerse en cuenta para evitar el goteo
de agua de las unidades exteriores.

15




Precauciones de seguridad

Antes de instalar (reubicar) la unidad o realizar tareas eléctricas

A\ Precaucion

Conecte la unidad a tierra.

e No conecte las tomas de tierra de la unidad a tubos de gas,
tubos de agua, pararrayos o a los terminales de conexion a tierra
de teléfonos. La conexion inadecuada a tierra supone riesgos de
descargas eléctricas, humo, incendio. Ademas, el ruido causa-
do por una conexion de este tipo puede provocar averias en la
unidad.

Asegurese de que los cables no estan tensos.
e Silos cables estan demasiado tirantes, se pueden romper o
generar calor y/o humo, lo que puede provocar un incendio.

Instale un disyuntor para fugas de corriente en la fuente de alimen-

tacion para evitar el riesgo de descargas eléctricas.

e Si no cuenta con un disyuntor para fugas de corriente, existe el
riesgo de descargas eléctricas, humo o incendio.

Utilice disyuntores y fusibles (disyuntor de corriente eléctrica,

conmutador remoto <conmutador+fusible de Tipo-B>, disyuntor de

circuito o con carcasa moldeada) con una capacidad de corriente

adecuada.

e £l uso de fusibles de gran capacidad, cables de acero o cables
de cobre puede dafiar la unidad o provocar humo o un incendio.

No rocie agua en aparatos de aire acondicionado mi sumerja

dichos aparatos en agua.

e La presencia de agua sobre la unidad supone un riesgo de de-
scargas eléctricas.

Compruebe periddicamente la plataforma sobre la que se coloca la

unidad

para ver si existen dafios y evitar asi que dicha unidad se caiga.

e Si la unidad se deja en una plataforma dafiada, puede volcarse y
provocar lesiones personales.

Cuando instale tubos de drenaje, siga las instrucciones del manual

y asegurese de que desaguan el agua correctamente para evitar

condensacion.

e Sila instalacién no se realiza correctamente, se pueden producir
fugas de agua y el mobiliario puede resultar dafiado.

Deshagase adecuadamente de los materiales de embalaje.

e El embalaje puede incluir objetos como, por ejemplo, clavos.
Deshagase de ellos adecuadamente para evitar lesiones perso-
nales.

e Las bolsas de plastico suponen un riesgo de asfixia para los
nifios. Despedace las bolsas de plastico antes de deshacerse de
ellas para evitar accidentes.

Antes de ejecutar las comprobaciones

A\ Precaucion

Para evitar descargas eléctricas, no utilice los conmutadores con
las manos mojadas.

No toque los tubos refrigerantes con las manos al descubierto
mientras el aparato esta en funcionamiento o inmediatamente de-
spués de haberlo estado.

e Dependiendo del estado del refrigerante del sistema, ciertas par-
tes de la unidad como los tubos y el compresor, pueden alcan-
zar una temperatura muy baja o caliente lo que puede provocar
quemaduras a las personas.

No utilice la unidad sin que los paneles y las protecciones de segu-

ridad estén colocados en sus lugares correctos.

e Estan ahi para evitar lesiones a los usuarios producidas por to-
car accidentalmente piezas giratorias, con elevada temperatura
o alto voltaje.

No desconecte alimentacion inmediatamente después de detener

la unidad.

e Deje que transcurran al menos cinco minutos antes de apagar la
unidad. De lo contrario dicha unidad puede tener fugas de agua
u otros problemas.

No ponga en funcionamiento la unidad sin los filtros de aire.
e Las particulas de polvo del aire pueden obturar el sistema y cau-
sar averias.
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Espanol

Leer antes de realizar la instalacion

Elementos que se deben comprobar
(1). Compruebe el tipo de refrigerante utilizado por la unidad que se va a revisar. Tipo de refrigerante: R32

(2). Compruebe los sintomas que presenta la unidad que se va a revisar. Busque en el manual de servicio los sintomas relacionados con
el circuito refrigerante.

(3). Asegurese de leer atentamente las precauciones de seguridad que se encuentran al principio de este documento.
(4). Si hay fuga de gas o si el refrigerante restante se expone a una llama viva, se puede formar &cido fluorhidrico. Mantenga el lugar de
trabajo bien ventilado.

PRECAUCION
e Instale los tubos nuevos inmediatamente después de quitar los usados para mantener la humedad fuera del circuito refrigerante.
e El cloruro en algunos tipos de refrigerantes como el R22 deterioraran el aceite de la maquina refrigerante.

Herramientas y materiales necesarios

Preparar las siguientes herramientas y materiales para instalar y reparar la unidad.
Herramientas necesarias para utilizar con R410A (disponibilidad de herramientas para utilizar con R22 y R407C).

1. Para utilizarse exclusivamente con R410A (no se deben utilizar con R22 o0 R407C)

Herramientas y materiales Uso Notas
Colector Evacuacion, carga del refrigerante 5,09 MPa en alta presion.
Manguera de carga Evacuacion, carga del refrigerante Diametro de la manguera mayor que los convencionales.

Equipo de recuperacion del refrigerante | Recuperacion del refrigerante

Botella de refrigerante Carga de refrigerante Anote el tipo de refrigerante. Color rosa la parte superior de la botella.

Puerto de carga de la botella de Carga de refrigerante Diametro de la manguera mayor que los convencionales.
refrigerante

Tuerca conica Conectar la unidad a los tubos Usar las tuercas conicas de tipo 2.

2. Herramientas y materiales que se pueden utilizar con R410 con algunas restricciones

Herramientas y materiales Uso Notas

Detector de fuga de gas Deteccion de fugas de gas Se pueden usar los adecuados para el refrigerante de tipo HFC.

Bomba de vacio Secado en vacio Se puede utilizar si se acopla un adaptador de comprobacion de flujo inverso.

Herramienta de conicidad Maquinaria de conicidad de tubos Se han realizo cambios en la dimension de la maquinaria de conicidad. Consulte la pagina
siguiente.

Equipo de recuperacion del refrigerante | Recuperacion de refrigerante Se puede utilizar si esta pensado para utilizarse con R32.

3. Herramientas y materiales que se van a utilizar con R22 o R407C que también pueden utilizarse con R32

Herramientas y materiales Uso Notas

Bomba de vacio con valvula de | Secado en vacio

comprobacion

Curvadora Doblar tubos

Llave dinamométrica Apretar tuercas cénicas Solamente ¢ 12,70 (1/2") y ¢ 15,88 (5/8") tienen una dimension de maquinaria de
conicidad mas grande.

Cortatubos Cortar tubos

Soldador y botella de nitrégeno Soldar tubos

Medidor de carga de refrigerante Carga de refrigerante

Malla de vacio Comprobar el grado de vacio

4. Herramientas y materiales que no se deben utilizar con R32

Herramientas y materiales Uso Notas

Botella de carga Carga de refrigerante No se debe utilizar con unidades de tipo R410.

Las herramientas para R32  se deben utilizar con extremo cuidado y se debe impedir que la humedad y el polvo entre en el circuito.

17



Leer antes de realizar la instalacion

Materiales para tubos

Tipos de tubos de cobre (referencia)

Presion de funcionamiento maxima Refrigerantes aplicables
3,4MPa R22 y R407C
4,3MPa R32

e Usar tubos que cumplen los estandar locales.

Materiales para tubos/Grosor del radio
Utilice tubos fabricados con cobre desoxidado con fosforo.

Dado que la presion de funcionamiento de las unidades que utilizan R32 es superior a la de las unidades que utilizan R22, emp lee
tubos con al menos el grosor radial especificado en el grafico siguiente. (No se deben utilizar tubos con un grosor radial de 0,7 mm o
menos.)

Tamafio (mm) | Tamafo (pulgadas) | Grosor radial (mm) Tipo

$6.35 1/4" 0,8t

$9.52 3/8" 0,8t )
Tuberias de tipo O

b 12.7 12" 0,8t

¢ 15.88 5/8" 1,0t

$ 19.05 3/4" 1,0t Tubos de tipo 1/2H o H

e Aunque es posible utilizar el tipo O para tubos con un tamafio de hasta 19,05 (3/4") con refrigerantes convencionales, utilice tubos de
tipo 1/2H para unidades que utilicen R32. (Se pueden utilizar tubos de tipo-O si el tamafio del tubo es 19.05y el grosor radi  al es de
1,2t.)

e | atabla muestra los estandares de Japon. Utilice esta tabla como referencia y elija tubos que cumplan los estandares locales.

Magquinaria de conicidad (solamente para el tipo Oy OL)

Las dimensiones de la maquina de conicidad para unidades que utilizan R32 son mayores que las de las unidades que utilizan R22
para aumentar la hermeticidad del aire.

Dimensiones de la maquina de conicidad (mm)

Dimensiones externas de los - Dimension A
Tamafio

tubos R32R22

<C
$6.35 1/4" 9.1 9.0 s
b 9.52 3/8" 13.2 13.0 2
b 127 172" 16.6 16.2 g
b 15.88 5/8" 19.7 194
¢ 19.05 3/4" 24.0 23.3

Si una herramienta de comicidad de tipo acoplamiento se utiliza para realizar la conicidad en unidades que usan R32, haga que
la parte que sobresale del tubo tenga un tamafio comprendido entre 1,0 y 1,5 mm. El calibre de tubos de cobre es util para ajustar la
longitud de la prominencia del tubo.

Tuerca coénica

Se utilizan tuercas coénicas de tipo 2 en lugar de las de tipo 1 para aumentar la fuerza. El tamafio de algunas de las tuercas conicas
también ha cambiado.

Dimensiones de la maquina de conicidad (mm)

Dimensiones externas de los - Dimension B

Tamafio
tubos R32 (Tipo 2) R22 (Tipo 1) .
$6.35 1/4" 17.0 17.0 7 \
$9.52 3/8" 22.0 22.0 \ /
b12.7 172" 26.0 24.0 o~
¢ 15.88 5/8" 29.0 27.0 Dimension B
® 19.05 3/4" 36.0 36.0

e La tabla muestra los estandares de Japon. Utilice esta tabla como referencia y elija tubos que cumplan los estandares locales.
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Leer antes de realizar la instalacion

Prueba de hermeticidad del aire

El método convencional NO cambia. Tenga en cuenta que el detector de fugas de refrigerante para R22 o R407C no puede detectar
fugas de R32.

K/)

Antorcha de haluro Detector de fugas de R22 o0 R407C

Elementos que se deben tener muy en cuenta:

1. Presurice el equipo con nitrégeno hasta la presion de disefio y, a continuacién, evalue la hermeticidad del aire de dicho equipo
teniendo en cuenta las variaciones de temperatura.

2. Cuando investigue las ubicaciones de las fugas utilizando un refrigerante, asegurese de usar R32.
3. Asegurese de que R32 se encuentran estado liquido cuando lo cargue.

Razones:
1. El uso de oxigeno cémo gas presurizado puede provocar explosiones.
2. La carga con gas R32 cambiara la composicidn del refrigerante restante de la botella, por lo que no podra utilizarlo.

Vacio
1. Bomba de vacio con valvula de comprobacion

Se necesita una bomba de vacio con valvula de comprobacion para evitar que el aceite de dicha bomba retroceda y se introduzca
en el circuito refrigerante cuando la alimentacién de la bomba de vacio se apague (error de alimentacion). También es posible
acoplar una valvula de comprobacion a la bomba de vacio real después.

2. Grado estandar de vacio para la bomba de vacio
Utilice una bomba que alcance 65 Pa o menos después de 5 minutos de funcionamiento.
Ademas, asegurese de utilizar una bomba de vacio en la que se hayan realizado todas las tareas de mantenimiento
convenientemente y esté engrasada utilizando el aceite especificado. Si no se han realizado las tareas de mantenimiento
adecuadas en la bomba de vacio, el grado de vacio puede ser demasiado bajo.

3. Precision necesaria del indicador de vacio

Utilice un indicador de vacio que pueda medir hasta 650Pa. No utilice un colector general ya que no puede medir un grado de
vacio de 650 Pa.

4. Tiempo de evacuacion

Evacud el equipo durante 1 hora después de alcanzar 650 Pa.
Después de la evacuacion, deje el equipo en reposo durante 1 hora y asegurese de que el vacio no se pierde.
5. Procedimiento de funcionamiento cuando la bomba de vacio se detiene
Para evitar flujo de retorno del aceite de la bomba de vacio, abra la vélvula de seguridad del lado de la bomba de vacio o afloje la

manguera de carga para retraer el aire antes de detener el funcionamiento. Debe utilizar el mismo procedimiento cuando utilice una
bomba de vacio con valvula de comprobacion.

Carga de refrigerante
R32 debe estar en estado liquido durante la carga.
Razones:

R32 es un refrigerante pseudo-azeotrépico (punto de ebullicién R32=-52  °C, R125=-49 °C) y se puede manipular mas o menos de
la misma forma que el R22; sin embargo, asegurese de rellenar el refrigerante desde el lado del liquido. Silo hace desde el lado del
gas la composicidn del refrigerante cambiara en la botella.

Nota

e En el caso la botella con sifon, el R32 liquido se carga sin poner la botella boca abajo. Compruebe el tipo de botella antes  de
realizar la carga.

Remedios que se deben tomar en caso de fuga del refrigerante
Si el refrigerante se fuga, debe cargar mas refrigerante. (Agregue el refrigerante desde el lado del liquido)

Caracteristicas de los refrigerantes convencionales y nuevos

e Debido a que el R32 es un refrigerante azeotrdpico simulado, se puede manipular practicamente de la misma manera que un
refrigerante sencillo, como por ejemplo el R22. Sin embargo, si el refrigerante se retira en la fase de gas, la composicion del
refrigerante de la botella cambiara.

e Quite el refrigerante en la fase liquida. Si el refrigerante se fuga, puede agregar mas refrigerante.
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Procedimiento instalacion Instalacién de la unidad exterior
1. Accesorios

"Borde" para proteger los cables eléctricos de un borde de apertura. ﬁ

2. Seleccion del lugar de instalacion

Seleccione un lugar de instalacién que cumpla con las siguientes condiciones y, al mismo tiempo, obtenga un consentimiento del cliente o

del usuario.

e Coloque la unidad en un lugar en el que circule el aire.

e Coloque la unidad en un lugar alejado de radiaciones de calor emitidas por otras fuentes de calor.

e Coloque la unidad en un lugar en el que pueda descargarse el agua de drenaje.

e Coloque la unidad en un lugar en el que el ruido y el aire caliente no molesten a los vecinos.

e Coloque la unidad en un lugar en el que no haya grandes nevadas durante el invierno.

e Coloque la unidad en un lugar en el que no existan obstaculos en la entrada o salida de aire.

e Coloque la unidad en un lugar en el que la salida de aire no esté expuesta a fuertes vientos.

e | a instalacion no se realizara correctamente si la unidad esta rodeada por los cuatro lados. Debe dejar 1 m o mas de espacio por
encima de la unidad.

e No monte las lamas en lugar en el que exista la posibilidad de que se produzca un cortocircuito.

e Al instalar varias unidades, compruebe que existe espacio de aspiracion suficiente para evitar cortocircuitos.

Requisito de espacio abierto alrededor de la unidad Distancia |Caso | Caso Il Caso Il

: L1 abrir abrir 500 mm

N L frirada de alr2 L3 ‘t L2 300 mm |300 mm |abrir

212

<> - =500 - L3 150 mm |300 mm |150 mm

E> (Espacio para Nota:

£ manteniniento) (1) Fije las piezas con los tornillos. NO

3 salida de aire | (2) No permita que el fuerte viento = aida

S @a' @ e:[': entre directamente en el orificio a2\

E > de flujo de aire de salida. Direccion del
\ (3) Debe dejar una distancia de un Gz

metro desde la parte superior de la unidad.

(4) No bloquee los alrededores de la unidad con objetos.

(5) Si la unidad exterior se instala en un lugar expuesto al
viento, instalela de forma que la rejilla de salida de aire NO

apunte en la direccion del viento.
3. Instalacion de la unidad exterior

Fije la unidad a la base de la forma adecuada en funcion del estado del

lugar de la instalacion. Consulte para ello la siguiente informacion.

e Deje suficiente espacio para fijar la base de hormigén mediante los
pernos de anclaje. Goma amortiguadora

e Coloque la base de hormigon a una profundidad suficiente.

e Instale la unidad de manera que el angulo de inclinacion sea inferior a 3
grados.

e Prohibido colocar la unidad en el suelo directamente. Asegurese de que
hay espacio suficiente cerca del orificio de drenaje en la placa inferior
que garantizard que el agua se desagua sin problemas.

Base de
hormigon

Perno de anclaje

4. Dimensiones de instalacion (unidad: mm)

Model W1 w2 D H L1 L2 L3

2U40MEFFRA
2U40S2SM1FA
2US0MEFFRA
2U50S2SM1FA
2U50S2SM1FA-3

800 860 280 | 550 510 | 130/160 | 313
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H. OCed |m| entO |n St aIaC| én Conexiéndelos  tubos

1. Tamanodelos tubos

2U40MEFFRA -

5U40S2SM1FA Tubode liquido $ 6.35x0.8mm .

2U50MEFFRA 9040.5

2U50S2SM1FA Tubode gas ¢ 9.52x0.8mm

2U50S2SM1FA-3
Para conectar se conectan a unidades interiores de 5kw, e Inserte las tuercas conicas retiradas en los tubos que se
necesita un adaptador de tuberia, el tamafno del diametro van a conectar y, a continuacion, abocarde los tubos.

se muestra en el dibujo:

®12.7

2. Conexi 6ndelos tubos
e Para doblar un tubo, intente hacer la curva lo mas suave posible para no aplastar el tubo. El radio de doblado

debe ser de entre 30 y 40 mm o superior.
e Sera mas sencillo conectar en primer lugar el tubo de gas.
e El tubo de conexion es especial para el tipo R32.

Media unién Tuerca cénica Si se fuerza la fijacion sin aplicar centrado podrian
danarse los tubos y provocarse una fuga de gas.
O
Diametro del tubo (@) Par de apriete
J Lado de liquido 6,35 mm (1/4") 18~20N.m
Lado de liquido/gas 9,52mm (3/8") 30~35N.m
Lado de gas 12,7mm (1/2") 35~45N.m
Llave Llave dinamométrical | 545 de gas 15,88 mm (5/8") 45~55N.m

Procure que no penetren materiales, como residuos de arena, agua, etc., en el tubo.

PRECAUCION:

Procure que no penetren materiales, como residuos o arena, en el tubo. La longitud estandar del tubo es
de 5m. Si la longitud total del tubo es superior a 20m, se vera afectado el funcionamiento de la unidad, y
debera cargarse el refrigerante a razon de 20 g/m. No obstante, la carga de refrigerante debera ser
realizada por un ingeniero profesional en aire acondicionado. Antes de afiadir refrigerante adicional,
realice una purga de aire desde los tubos refrigerantes y la unidad interior utilizando una bomba de vacio
y cargue después el refrigerante adicional.

(o )

PRECAUCION

Unidad interior
/ Unidad interior \ \ / \
k D * Unidad Bl
B Al interior Unidad exterior
A1 — A3
L @ Unidad
@ — A2 :|:D R interior
Unidad exterior Unidad exterior Unidad interior 4
\ AN AN 52 %
Gdad exterior Unidad interior o Elevacion max. A1 méx=15m A2 max =15m
A3 max =15m
- . e En caso de que la elevacion A sea superior a 5 m, el filtro
LL_YFiltro de . }
B aceite de aceite debe instalarse cada 5 ~7 m.
/ ) e Longitud max.: B1 max. de 20m B2 max. de 20m
, Unidad (B1+B2) méx de 30m
interior
I e Longitud minimo: B1 minimo. de 3m B2 minimo. de 3m
\ N 4 e En caso de que la longitud total del tubo (B1+B2) sea
R | — superior a 20 m, debera cargarse el refrigerante a razén
N % de 20 g/m.




Procedimiento instalacion Prueba de hermeticidad del aire

Tras finalizar la conexion del tubo de refrigerante, debe realizar la prueba de hermetizado.

e | a prueba de hermetizado utiliza el depésito de nitrégeno para dar presion segun el modo de conexion del tubo tal y como
se muestra en la siguiente figura.

e | as valvulas de gas y liquido estan cerradas. Para evitar que el nitrégeno entre en el sistema de circulacion de la unidad

exterior, apriete el vastago de la valvula antes de dar presién (ambos vastagos de las valvulas de gas y liquido).
Piezometro de baja presion

Piezémetro de alta presion
Valvula de retencion /
totalmente cerrada

Interior «— | — Exterior

Completamente apretado

= . .
P

i | o) 16z coniea ! "\Valvula de descarga

i 1 1

1

| | R

| Completamente apretado 1 | RN
H Pieza conioa ) -
| ), | N Registro [: Valvula de
L | goteo Deposito de nitrégeno

Unidades interiores

cerrada (lado del liquido)

Manoémetro de presién de

1) Presurice durante mas de 3 minutos a 0,3 MPa (3,0 kg/cm?g) linea Ny

2) Presurice durante mas de 3 minutos a 1,5 MPa (15 kg/cm?g) Se € Tubos cobresoldados

3) Presurice durante aproximadamente 24 horas a 3,0 MPa (30 kg/C ==
=

Junta estafiosoldada _ Botella de nitrégeno

e Compruebe si la presion disminuye Conector de proteccion grande

Si la presion no disminuye, la comprobacion se da por buena. Manguera de ___ _

La presion disminuye, compruebe el punto de fuga. mantenimiento
Cuando se presurice durante 24 horas, una variacion de 1 °Cenla temperatura ambiente provocara una variacion de 0,01 MPa (0,1

kg/cm2 g) en la presion. Debe corregirse durante la prueba.

o Comprobacion del punto de fuga
En los pasos 1) a 3), si la presion disminuye, compruebe la fuga en cada junta escuchando, tocando, utilizando agua de jabon, etc. para
identificar el punto de fuga. Tras comprobar el punto de fuga, vuelva a soldarlo o vuelva a apretar firmemente la tuerca.



Procedimiento instalacion Vacio
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Método de vacio de los tubos: utilizar una bomba de vacio

1. Retire el tapon del puerto de mantenimiento de la valvula de 3 vias, el tapon del
vastago de la valvula de 2 vias y 3 vias, y conecte el puerto de mantenimiento a Véivula de 2 vias Lt
la manguera de proyeccion de carga (inferior) del colector. Conecte entonces la @ Vélvula deI 2IV"ITSI R
manguera de proyeccion de carga (central) del colector a la bomba de vacio. Vélvula de 3"'

N> “g0)o)]

Valvula de retencion de liquido

Valvula de retencion de gas

Colector (R32)
Valvula de 3 vias

2. Abra la espita inferior del colector y accione la bomba de vacio. Si el indicador de
la escala (inferior) alcanza la condicion de vacio por un momento, compruebe de Abrir
nuevo el paso 1.

3. Succione durante 15 minutos. Compruebe el nivel medido, que debera ser de
-0,1 Mpa (-76cm Hg) en el lado de baja presion. Tras finalizar la succion, cierre el Cerrar
mando de baja de la bomba de vacio. Compruebe el funcionamiento de las escala
y manténgala durante 1-2 min. Si la escala retrocede a pesar de ajustarse, realice
de nuevo los trabajos de conicidad y vuelva al punto 3.

Valvula d
Valvula de 3 vias

Puerto de mantenimiento

4. Abra el vastago de la valvula de 2 vias 90 grados hacia la izquierda. Después de 6
segundos, cierre la valvula de 2 vias e inspeccione si existen fugas de gas.

90 para6 s

5. ¢ No existen fugas de gas? En caso de que exista una fuga de gas, apriete las conexiones de los tubos. Si la fuga se detiene, siga
con el paso 6. Si la fuga de gas no se detiene, descargue todo el refrigerante a través del puerto de mantenimiento. Después de
realizar de nuevo la operacion de conicidad y succion, rellene con el refrigerante especificado desde la botella de gas.

Vélvula de 2 vias

6. Desconecte la manguera de carga del puerto de mantenimiento y abra las valvulas de 2 Valvula de 3|V|'e|||s]
y 3 vias. Gire el vastago de la valvula hacia la izquierda hasta que golpee ligeramente.

|1
Valvula de 2 vias

7. Para evitar fugas de gas, gire el tapon del puerto de mantenimiento y el tapdn del
vastago de las valvulas de 2 y 3 vias un poco por encima del punto en el que la torsion
aumenta subitamente.

Valvula de 3 Vlaﬁ%;b Tapa del vastago de valvula
- © Tapa del vastago de valvula

Tapa del puerto de mantenimiento

PRECAUCION:

Si existen fugas de refrigerante en el aire acondicionado, sera necesario descargar todo el refrigerante. Haga el vacio primero, y
cargue liquido refrigerante en el acondicionador de aire de acuerdo con la cantidad marcada en la placa de valores nominales.



Procedimiento instalacion

Cableado eléctrico

iIADVERTENCIA!

REALIZAR CONEXIONES ELECTRICAS.

PELIGRO DE LESIONES PERSONALES O MUERTE
e DESCONECTE LA ENERGIA ELECTRICA EN EL INTERRUPTOR DE CIRCUITO O LA FUENTE DE ALIMENTACION ANTES DE

e LAS CONEXIONES A TIERRA DEBEN COMPLETARSE ANTES DE REALIZAR CONEXIONES DE TENSION DE LINEA.

Precauciones para el cableado eléctrico

e E| trabajo de cableado eléctrico s6lo debe realizarlo el personal autorizado para dicha tarea.

e No conecte mas de tres cables al bloque de terminales. Utilice siempre orejetas de terminales en rizo de tipo redondo con agarre con

funda en los extremos de los cables.
e Utilice exclusivamente conductores de cobre.

Seleccion del tamafio de la fuente de alimentacion y los cables de interconexién
Seleccione los tamafios del cable y la proteccién de circuito en la siguiente tabla. (Esta tabla muestra cables de 20 m con una caida de

tension inferior al 2%.)

a . Interruptor de circuito Tamafio del cable Interruptor de fugas de masa
emento c o 12l del de la fuente de
Fase Interruptor apacidad nominal de alimentacion Corriente de
A) protector de sobrecarga (minimo) Interruptor (A) fuga (mA)
Modelo de corriente (A) (mm?2)

2U40MEFFRA
2U40S2SM1FA
2U50MEFFRA
2U50S2SM1FA 1 25 20 2:5 25 30
2U50S2SM1FA-3

e Si el cable de alimentacion esta dafiado debera ser reemplazado por el fabricante, agente de servicio o profesional cualificado.
e Si el fusible de la caja de control se funde, cambielo por otro de tipo T 25 A/250 V.
e El método de cableado debe satisfacer los requisitos de las normas locales de cableado.

e El cable de alimentacion y el cable de conexion deben estar incluidos.

e Todos los cables deben contar con el certificado de autentificacién europeo. Durante la instalacion, cuando quite los cables de conexién,

debe asegurarse de que el hilo de tierra es el ultimo en quitarse.

e El interruptor del aire acondicionado debe estar conectado a todos los polos y la distancia entre los dos contactos del interruptor no
debe ser inferior a 3 mm. Dicho método de desconexion debe instalarse en el cableado fijo.

e La distancia entre los dos bloques de terminales de la unidad interior y la unidad exterior no debe ser superior a 5 m. Si es superior, el

diametro del hilo se debe aumentar conforme al estandar de cableado local.
e Se debe instalar un interruptor de fugas.
Procedimiento de cableado

1) Extraiga los tornillos del lateral antes de tirar el panel delantero hacia la direccién que se muestra en la figura.
2) Conecte los cables al bloque de terminales de forma correcta y fije los cables con una pinza del cable situada junto al bloque de

terminales.

3) Coloque los cables de forma adecuada e introduzcalos por la apertura del cableado eléctrico del panel lateral.

ADVERTENCIA:

LOS CABLES DE INTERCONEXION DEBEN CONECTARSE SEGUN LA FIGURA SIGUIENTE. S| REALIZA EL CABLEADO DE FORMA

INCORRECTA PUEDEN PRODUCIRSE DANOS EN EL EQUIPO.
= == = = = =
1 @2 3(0) 1 @9) 2 QD

)

1 @ 3(0)
CYIEIIE)

R

Ala unidad interior A

RN

! ;’4
{ | |

INTENSO

Ala unidad interior B

SALAA INTENSO

SALAB

2U40MEFFRA
2U40S2SM1FA
Modelo 2U50MEFFRA
2U50S2SM1FA
2U50S2SM1FA-3
Cableado de DOUBLE
conexion 4G1.0 mn’
Cable de
alimentacion 3G2.5 mm?
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Resolucién de problemas en la unidad exterior

iPRECAUCION! . ]

e ESTA UNIDAD SE PONDRA EN FUNCIONAMIENTO DE FORMA INSTANTANEA SIN ACTIVARLA CUANDO SE SUMINISTRE LA
ENERGIA ELECTRICA. ASEGURESE DE DESACTIVARLAANTES DE DESCONECTAR LA ENERGIA ELECTRICA PARA REALIZAR
EL MANTENIMIENTO.

e Esta unidad cuenta con una funcion de sistema de reinicio automatico que se activa al finalizar la interrupcién de la energia.

1. Antes de iniciar el funcionamiento de prueba (para los modelos de bomba de calor)

Compruebe si el interruptor de la fuente de alimentacioén (interruptor principal) de la unidad se ha activado durante mas de 12 horas
para energizar el calentador del carter en previsiéon de la puesta en marcha.

2. Funcionamiento de prueba

Ponga la unidad en funcionamiento de forma continua durante 30 minutos y compruebe lo siguiente.

e La presion de aspiracion en la junta de comprobacion de la valvula de servicio del tubo de gas.
e | a presion de descarga de la junta de comprobacién del tubo de descarga del compresor.
e La diferencia de temperatura entre el aire de retorno y el aire de suministro de la unidad interior.

Destellos del LED S . . .
en la placa principal Descripcion del problema Analizar y diagnosticar
1 Error en la memoria EEPROM Error en la memoria EEPROM de la placa principal externa
2 Error de IPM Error de IPM
Error de comunicacion entre la placa principal y . . :
4 el médulo SPDU  Error de comunicacién SPDU Error de comunicacion superior a 4 minutos
5 Proteccion de alta presion Presion alta del sistema superior a 4,3 MPa
8 Proteccion contra temperatura descarga del Temperatura de descarga del compresor superior a 116 °C
5 compresor
IS 9 Anomalia en el motor de CC Obstruccion del motor de CC o error del motor
u% 10 Anomalia en el sensor de tubos Cortocircuito o circuito abierto en el sensor de tubos
11 Error en el sensor de temperatura de succion E]Iecs?;)tljelsdo del compresor es erroneo o la conexion es
12 Anomalia en el sensor de temperatura ambiente Cortocircuito o circuito abierto en el sensor de temperatura
exterior ambiente exterior
13 Anomalia en el sensor de descarga del Cortocircuito o circuito abierto en el sensor de descarga del
compresor compresor
15 Error de comunicacion entre las unidades interior Error de comunicacion superior a 4 minutos
y exterior
Alarma y parar si se detecta que TD-tci>=75dura 1minuto
16 Ausencia de refrigerante o compruebe si hay después de que el compresor se haya iniciado durante 10
alguna fuga la unidad minutos en el modo de refrigeracion. Compruebe si hay
fuga en la unidad.
Alarma y parar si se detecta que Tm<=0 dura 1 minuto
. L . . después de que el compresor se haya iniciado durante 10
17 Error de inversion de la valvula de cuatro vias minutos en el modo de refrigeracion. Confirmar el error se
aparece 3 veces en una hora.
18 Compresor obturado (solamente para SPUD) El compresor interno tiene una obstruccion andomala
19 Error en el circuito de seleccion PWM del médulo | Circuito erroneo de seleccion PWM del médulo
25 Exceso de corriente en la fase U del compresor La corriente de la fase U del compresor es demasiado alta
25 Exceso de corriente en la fase V del compresor La corriente de la fase V del compresor es demasiado alta
25 Exceso de corriente en la fase W del compresor La corriente de la fase W del compresor es demasiado alta
-
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